Luke 14.28-32: Parables of the Tower Builder and Campaign Planner
28

BGT   Τίς γὰρ ἐξ ὑμῶν θέλων πύργον οἰκοδομῆσαι 
οὐχὶ πρῶτον καθίσας ψηφίζει τὴν δαπάνην, εἰ ἔχει εἰς ἀπαρτισμόν;
NET   For which of you, wanting to build a tower, 
doesn't sit down first and compute the cost to see if he has enough money to complete it?

NRS   For which of you, intending to build a tower, 
does not first sit down and estimate the cost, to see whether he has enough to complete it?

29

BGT   ἵνα μήποτε θέντος αὐτοῦ θεμέλιον καὶ μὴ ἰσχύοντος ἐκτελέσαι 
πάντες οἱ θεωροῦντες ἄρξωνται αὐτῷ ἐμπαίζειν
NET   Otherwise, when he has laid a foundation and is not able to finish the tower, 
all who see it will begin to make fun of him.

NRS   Otherwise, when he has laid a foundation and is not able to finish, 
all who see it will begin to ridicule him,

30

BGT   λέγοντες ὅτι οὗτος ὁ ἄνθρωπος ἤρξατο οἰκοδομεῖν καὶ οὐκ ἴσχυσεν ἐκτελέσαι.
NET   They will say, 'This man began to build and was not able to finish!'

NRS   saying, 'This fellow began to build and was not able to finish.'
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BGT   Ἢ τίς βασιλεὺς πορευόμενος ἑτέρῳ βασιλεῖ συμβαλεῖν εἰς πόλεμον 
οὐχὶ καθίσας πρῶτον βουλεύσεται εἰ δυνατός ἐστιν ἐν δέκα χιλιάσιν 
ὑπαντῆσαι τῷ μετὰ εἴκοσι χιλιάδων ἐρχομένῳ ἐπ᾿ αὐτόν;
NET   Or what king, going out to confront another king in battle, 
will not sit down first and determine whether he is able with ten thousand 
to oppose the one coming against him with twenty thousand?

NRS   Or what king, going out to wage war against another king, 
will not sit down first and consider whether he is able with ten thousand 
to oppose the one who comes against him with twenty thousand?
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BGT   εἰ δὲ μή γε, ἔτι αὐτοῦ πόρρω ὄντος πρεσβείαν ἀποστείλας 
ἐρωτᾷ τὰ πρὸς εἰρήνην.
NET   If he cannot succeed, he will send a representative while the other is still a long way off 
and ask for terms of peace.

NRS   If he cannot, then, while the other is still far away, he sends a delegation 
and asks for the terms of peace.

